Hubbell Furniture Feed Plates
Cat. Nos. FRF1GY, FRF1l, FRF1BK, FRF1BRS

Plaques d’alimentation de meuble de Hubbell
N°: de réf. : FRF1GY, FRF1I, FRF1BK, FRF1BRS

Placas de alimentacion de mobiliario de Hubbell

Nams. de Cat. FRF1GY, FRF1l, FRF1BK, FRF1BRS

| Installation Instructions |

Notice de montage

Instrucciones de instalacion

[ English|
GENERAL INFORMATION | English]|

1. NOTICE: For installation by a qualified
electrician in accordance with all national
and local electrical codes, communications
standards and the following instructions:

2. For use with Flush Poke Through Cat. No.
PT71SD. By replacing the poke-through
installation plate with this furniture feed
plate, a single service power or voice-data
feed is accomplished.

3. Before installing the furniture feed plate,

. IF j
RENSEIGNEMENTS GENERAUX |Fr2m6ais]

1. AVIS - Doit étre installé par un électricien
qualifié conformément aux codes de
I'électricité nationaux et locaux, aux normes
de communication et selon les directives
suivantes.

2. Pour usage avec la traversée de plancher
affleurante N° PT71SD. Le remplacement
de la plaque de montage de la traversée
de plancher par cette plaque d’alimentation
de meuble établit un service unique

INFORMACION GENERAL

1. AVISO - Deben ser instaladas por un

electricista competente, de conformidad
con todos los cédigos eléctricos nacionales
y locales, las normas de comunicaciones y
las siguientes instrucciones:

. Para usar con la boquilla horada-piso Num.

de Cat. PT71SD. Sustituyendo la placa de
instalacion de la boquilla horada-piso por
esta placa de alimentacion de mobiliario,
se obtiene una alimentacion simple de

remove center knockout and install a %" d’alimentation  électrique ou de energia eléctrica o de fonia-datos.
connector and flexible steel armored cable. communication voix-données. 3. Antes de instalar la placa de alimentacion
Power Capacity 3. Avant de monter la plaque d’alimentation de mobiliario, retirar la pieza central
de meuble, enlever la débouchure centrale removible e instalar un conector de 19 mm

Up to ten #12 AWG Type THHN wires may be

" et installer un connecteur de 19 mm ainsi y un cable blindado de acero flexible.
fed up the 3/4" EMT tube. qu’un céble blindé en acier flexible. Capacidad de llenado
Capacité de remplissage Por el tubo EMT de 19 mm pueden pasarse
Au total, 10 conducteurs N° 12 AWG hasta diez cables 12 AWG de tipo THHN.

de type THHN peuvent étre acheminés
par ce conduit EMT de 19 mm.

HUBBELL DE MEXICO garantiza este producto, de estar libre de defectos en materiales y
mano de obra por un afio a partir de su compra. Hubbell reparara o reemplazara el articulo a
su juicio en un plazo de 60 dias. Esta garantia no cubre desgastes por uso normal o dafios
ocasionados por accidente, mal uso, abuso o negligencia. El vendedor no otorga otras garantias
y excluye expresamente dafios incidentales o consecuenciales inherentes a su uso. Esta
garantia es valida sélo en México.
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1. NOTICE: For installation by a qualified | 1. AVIS - Doit étre installé par un électricien | 1. AVISO - Deben ser instaladas por un

electrician in accordance with all national
and local electrical codes, communications
standards and the following instructions:

2. For use with Flush Poke Through Cat. No.
PT71SD. By replacing the poke-through
installation plate with this furniture feed
plate, a single service power or voice-data
feed is accomplished.

3. Before installing the furniture feed plate,
remove center knockout and install a %"
connector and flexible steel armored cable.

Power Capacity

Up to ten #12 AWG Type THHN wires may be
fed up the 3/4" EMT tube.

qualifié conformément aux codes de
I'électricité nationaux et locaux, aux normes
de communication et selon les directives
suivantes.

2. Pour usage avec la traversée de plancher
affleurante N° PT71SD. Le remplacement
de la plaque de montage de la traversée
de plancher par cette plaque d’alimentation
de meuble établit un service unique
d’alimentation électrique ou de
communication voix-données.

3. Avant de monter la plaque d’alimentation
de meuble, enlever la débouchure centrale
et installer un connecteur de 19 mm ainsi

electricista competente, de conformidad
con todos los cédigos eléctricos nacionales
y locales, las normas de comunicaciones y
las siguientes instrucciones:

. Para usar con la boquilla horada-piso Num.

de Cat. PT71SD. Sustituyendo la placa de
instalacion de la boquilla horada-piso por
esta placa de alimentacion de mobiliario,
se obtiene una alimentacion simple de
energia eléctrica o de fonia-datos.

3. Antes de instalar la placa de alimentacion

de mobiliario, retirar la pieza central
removible e instalar un conector de 19 mm
y un cable blindado de acero flexible.

qu’'un céable blindé en acier flexible. Capacidad de llenado
Capacité de remplissage Por el tubo EMT de 19 mm pueden pasarse
Au total 10 conducteurs N° 12 AWG hasta diez cables 12 AWG de tipo THHN.

de type THHN peuvent étre acheminés
par ce conduit EMT de 19 mm.

HUBBELL DE MEXICO garantiza este producto, de estar libre de defectos en materiales y
mano de obra por un afio a partir de su compra. Hubbell reparara o reemplazara el articulo a
su juicio en un plazo de 60 dias. Esta garantia no cubre desgastes por uso normal o dafios
ocasionados por accidente, mal uso, abuso o negligencia. El vendedor no otorga otras garantias
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